
— Как вы предлагаете нам это сделать? — спросил Каен.

«Мы должны найти их базу, а затем атаковать их», — сказал Рем.

«Это безрассудный план, поскольку мы не знаем, где они и сколько их», — сказал Кирито Рему.

— Что ты имеешь в виду, что их только трое, разве ты не слушала то, что я тебе только что
сказал? — сказал Рем.

«Я слушал, и из того, что вы сказали мне, только трое напали на вас, но вам нужно как
минимум 5, чтобы создать гильдию, поэтому их должно быть больше». Кирито объяснил.

«Правильно, и даже если бы их было всего трое, их было бы почти невозможно выследить, если
бы они были в масках», — добавил Каен.

«Почему бы мне просто не спросить девушку, которая дала мне информацию о Киритосе и
Каге?» — предложил Рем.

«Даже если вы это сделаете, нет никакой гарантии, что она узнает что-либо об их
местонахождении», — сказал Каен.

- Нам нужно кое-что придумать, - сказал Кирито.

*******************************************************

Пока Кирито, Каен и Ремингтон пытались выяснить, как найти Веселый Гроб, Каге бродил по
городу, пытаясь найти некоторые квесты, о которых ему рассказал Кирито. Сначала он
направился к большой кузнице и вошел в переулок за ней. Там лежало платье бродяги в
лохмотьях, окруженное большим количеством бутылок из-под спиртного. Кейдж подошел к
нему и ногой разбудил. Бродяга медленно открыл глаза и просто посмотрел на Каге, прежде
чем снова заснуть. На этот раз Каге снова ударил мужчину сильнее.

"Ой, какого черта ты хочешь, сопляк?" — раздраженным тоном спросил бомж.

«Мне нужна {мекурианская руда}, которая у тебя есть», — сказал Каге.

Удивление мелькнуло на лице бродяги на короткое время, прежде чем он сказал: «Я понятия
не имею, о чем ты говоришь, малыш, как ты видишь, я просто бродяга, у которого нет денег».

«Да, хотя это правда, что у тебя нет денег, это не значит, что у тебя нет ничего ценного», —
сказал Каге хитрому человеку.

«Ты умный маленький паршивец, не так ли». — сказал бродяга с улыбкой, которой не хватило
пары зубов.

«Я хотел бы так думать, — ответил Каге.

«Не скромничать, но неважно, хотя я не знаю, как вы узнали о {мерурианской руде} в моем
владении, я не могу дать ее вам, да и не стал бы, если бы мог». — сказал бомж.

«О, не будь таким, я уверен, что мы сможем договориться», — сказал Каге, вытаскивая 100 кол.

— Вы пытаетесь подкупить меня, молодой человек? — сказал бродяга, жадно глядя на монеты.



«Нет, я просто пытаюсь договориться о честной сделке», — сказал Каге, доставая еще сотню
колов.

«Бах, хорошо, я дам тебе шанс заработать руду, если ты выполнишь задание для меня». —
сказал бродяга, хватая деньги.

«Нет, пока ты не скажешь мне, что делать», — сказал Каге, уходя с дороги бродяг.

«Мне нужно кое-что доставить королю Сайсё в город Бирутал». Хобо объяснил.

— В этом мире есть короли? — в замешательстве спросил Каге.

«Да, в этом мире есть 100 Королей, каждый из которых находится на более высоком уровне
мира, чем предыдущий, и самым сильным из них является Король Творения, Акихико Каяба».
Хобо объяснил.

"100 королей, да?" Каге сказал со сложным выражением в глазах.

«Да, именно они защищают нас от 100 демонических королей, скрывающихся в подземельях, а
также от диких зверей, находящихся под их контролем». Бродяга сказал Кейдж.

[Вероятно, Короли Демонов — это боссы, но кто такие Короли и почему Кирито не упомянул их
при мне?] — подумал про себя Каге.

[Это потому, что я никогда раньше о них не слышал.] Внезапно раздался голос в голове Каге.

[Черт, я забыл, что у меня активирован кулон,] сказал Каге Кирито.

[О каких Королях и Королях Демонов ты говоришь?] спросил Кирито.

[Я пришел посмотреть на бродягу, о котором ты мне рассказывал, и он рассказал мне о них]
Каге рассказал Кирито все, что ему рассказал бродяга.

[Это странно, потому что предыдущее задание заключалось в том, чтобы доставить письмо его
возлюбленной в Бирутал, а в бета-версии никогда не упоминалось о Королях или Демонических
Королях.] Кирито сказал. [Хотя вы, вероятно, правы в том, что Демонические Короли являются
боссами каждого этажа.]

[Хочешь пойти со мной и проверить, что это за короли?] спросил Каге.

[Я не могу прямо сейчас, потому что я уже составил план с Ремом и Каеном, чтобы выследить
Веселого Гроба.] Кирито сказал.

[Ты действительно собираешься рискнуть своей жизнью, чтобы помочь им, да?] — спросил
Каге.

[Да, я] ответил Кирито.

[Ну что ж, я собираюсь отправиться в Бирутал и посмотреть, что там происходит, но я дам вам
знать, что узнаю.] Сказал Каге.

[Хорошо] Кирито ответил.

Затем Каге прервал передачу Кирито, посмотрел на бродягу и сказал: «Хорошо, я доставлю



твое письмо, так что просто отдай его мне».

— Я никогда не просил тебя доставить письмо, так как ты узнал, что это было именно оно? —
спросил бродяга, вытаскивая из-под тряпья кинжал.

[Черт, я забыл, что все, что он сказал мне, это доставить что-то, но никогда не говорил, что это
было письмо] Каге выругался про себя.

«Ну, я просто предположил, что это будет письмо, так как ты не выглядишь так, будто у тебя
есть что-то еще, спрятанное при себе», — попытался быстро объяснить Каге.

«Я мог бы спрятаться в другом месте, и ты также знал, где меня найти, а также то, что у меня
было при себе, так кто ты на самом деле?» — спросил бродяга, отступая на шаг от Каге.

«Я слышал это от кого-то в баре, и все, что мне нужна руда, поэтому я пришел, чтобы найти
тебя, вот и все», — сказал Каге бродяге.

Бродяга вдруг перепрыгнул через таверну и убежал.

«Ну, дерьмо». Каге выругался, глядя, как бродяга бежит.
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